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SECTION I: IDENTIFICATION

ldentificateur du produit utilis6 sur l'6tiquette
; Poly Aluminum Chloride

Code(s) du produit : PO100-00

Usage recommand6 du produit chimique et restrictions sur I'utilisation

; Produit chimique pour le traitement de I'eau
Type d'utilisation: Destin6 aux professionnels seulement .

Restriction d'usage: Aucune connue
Famille chimique : Melange

Nom, adresse, et num6ro de telephone du Nom, adresse, et num6ro de t6l6phone du
fournisseur: tabricant:
Anchem Sales Consulter le fournisseur.

120 Stronach Crescent
London,ON, Canada NsV 3Al
No. de t6l6phone du fournisseur

| 519-451-1614

No. de t6l6phone en cas d'urgence

r (613) es6-6666 (CANUTEC)

SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Classification du produit chimique

Ce produit est class6 comme dangereux en vertu des rdglements am6ricains de I'OSHA (29 CFR 1910.1200) (2012)
Hazcom et du rdglement SIMDUT canadien (Rdglement sur les produits dangereux (SIMDUT) 2015).

Classification de risque:
Corrosif pour les mdtaux - Cat6gorie 1

Dommage/irritation de l'eil - Catdgorie 1

El6ments d'6tiquetage

Pictogramme ( s) de danger

Mot indicateur

DANGER!

Mentions de danger

Peut 6tre corrosif pour les m6taux.
Provoque des l6sions oculaires graves.
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Concentration (% en
poids)

P/D

Consei/s de prudence

Garder uniquement dans son contenant d'origine.
Porter une protection oculaire/visage
Absorber toute substance r6pandue pour 6viter qu'elle attaque les matdriaux environnants.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec pr6caution i I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les

lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent 6tre facilement enlev6es. Continuer d rincer.
Appeler immddiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un m6decin.
Stocker dans un r6cipient r6sistant d la corrosion avec doublure intdrieure r6sistante.

Autres dangers
Autres dangers qui ne donnent pas lieu d une classification: Risque de causer une irritation respiratoire ou cutan€e.
L'ingestion peut causer une irritation pour la bouche, la gorge et l'estomac.

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATION SUR LES INGREDIENTS

M6lange

Nom chimique

Hydroryde de chlorure d'aluminium
(Ar2cr(oH)5)

Nom commun et les
svnonvmes

Sulfate hydroxyde de
chlorure d"aluminium

No CAS

12042-91-O

Les concentrations prdcises des produits chimiques 6num6r6s ci-dessus ne sont pas divulgu6es en vertu du secret
commercial.

SECTION 4. PREMIERS SOINS

Description des premiers soins
lngestion : Ne pas provoquer le vomissement. Ne rien faire avaler d une victime qui est

inconsciente. Consulter imm6diatement un m6decin.
lnhalation : En cas d'inhalation, d6placer la personne d I'air frais. Si la respiration est difficile, seul

le personnel m6dical est autoris6 d donner de I'oxygdne. En cas d'arr€t respiratoire,
donner la respiration artificielle. Si l'irritation ou les sympt6mes apparaissent, obtenir
des soins mddicaux.

Contact avec la peau : En cas de contact cutan6, laver i grande eau pendant au moins 1 5 minutes tout en
retirant les vdtements contamin6s. Consulter un mddecin si l'irritation se d6veloppe et
persiste. Laver les v6tements contamin6s avant une nouvelle utilisation.

Contact avec les yeux : Rincer immddiatement les yeux avec de l'eau courante pendant au moins 15 minutes.
Si les sympt6mes persistent, consulter un m6decin.

Principaux sympt6mes et effets, aigus et diff6r6s
: Provoque des l6sions oculaires graves. Sympt6mes peuvent inclure rougeurs, douleur,

larmoiement et conjonctivite. Peut irriter les voies respiratoires. Les symptdmes
comprennent la toux, I'essouflement et une respiration sifflante. Risque de causer une
l6gdre irritation de la peau. Les symptOmes peuvent inclure une legdre rougeur et de
I'enflure. L'ingestion peut causer une irritation pour la bouche, la gorge et I'estomac.

lndication des 6ventuels soins m6dicaux imm6diats et traitements particuliers n6cessaires
: Un examen m6dical imm6diat est requis. Traiter de fagon symptomatique.

SECTION 5. MESURES A PRENDRE EN CAS D'INCENDIE

Agents extincteurs
Agents exti n cteu rs ap propriis

Utiliser des moyens d'extinction appropri6s aux conditions locales et d I'environnement
voisin.
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Agents extincteurs inappropri6s
: Ne pas utiliser un jet d'eau concentrd, qui pourrait r6pandre le feu.

Dangers particuliers r6sultant de la substance ou du m€lange / Gonditions d'inflammabilit6
: La combustion peut produire des fumdes irritantes, toxiques et naus6abondes.

Glassification d'inflammabilit6 (OSHA 29 CFR 1910.106)

: lninflammable.

Produits de combustion dangereux
: oxydes de soufre; Gaz chlorhydrique ; oxyde d'aluminium.

Equipement de protection sp6cial et pr6cautions pour les pompiers
Equipement de protection pour les pompiers

: Les pompiers doivent utiliser un 6quipement de protection standard, notamment
v€tement ignifuge, casque avec visidre, des gants, des bottes en caoutchouc, et pour
l'entr6e dans des espaces clos, un appareil respiratoire autonome.

M6thodes sp6ciales de lutte contre I'incendie
: Les pompiers devraient porter un 6quipement de protection approprid et un appareil

respiratoire autonome muni d'un 6l6ment facial complet d pression positive. D6placer
les contenants des lieux d'incendie s'il n'y a pas de danger. L'eau pulv6ris6e peut €tre
utile pour refroidir l'6quipement expos6 d la chaleur et aux flammes.

6. MESURES PRENDRE EN CAS DE VERSEMENT ACCIDENTEL

Pr6cautions individuelles, 6quipement de protection et proc6dures d'urgence

: Restreindre I'accds aux lieux jusqu'd ce que le nettoyage soit termin6. S'assurer que
le nettoyage est effectu6 par un personnel qualifi6. Toutes les personnes mises en
cause lors du nettoyage doivent porter un 6quipement de protection approprid.
Consulter la Section 8, < Contr6le de I'exposition et protection personnelles > pour
plus de renseignements sur l'6quipement de protection personnelle ad6quat.

Pr6cautions pour la protection de I'environnement
: S'assurer que le produit d6vers6 s'infiltre dans les drains, les 6gouts, les 6tendues

d'eau ou les espaces ferm6s. Si n6cessaire, endiguer bien en avant du d6versement
afin d'6viter que I'eau d'6coulement ne s'infiltre dans les drains, les 6gouts, tout autre
cours d'eau naturel ou les sources d'eau potable.

Mdthodes et mat6riel de confinement et de nettoyage
: Ventilier le secteur contamin6. Arrdter la fuite ou le d6versement d la source si cela est

possible de fagon s6curitaire. Am6nager un barrage pour contrdler I'eau. Contenir et
absorber le liquide d6vers6 avec une matidre inerte non combustible (ex: du sable),
ensuite placer la matidre contaminde dans un contenant pour 6limination ult6rieure
(voir Section 13).

M6thodes sp6ciales d'intervention antid6versement
: Si la quantit6 d6vers6e dans I'environnement excdde la quantit6 rapportable par EPA,

il faut immddiatement communiquer avec le National Response Center aux Etats-Unis
(T6l: 1-800424-8802).
Quantit6 rapportable (RO) US CERCLA: Aucun rapport exig6.

SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

Pr6cautions relatives i la s0ret6 en matiire de manutention

Utiliser seulement dans des zones bien ventil6es. Porter l'6quipement de protection
ad6quat durant la manutention. Eviter de respirer les vapeurs ou le brouillard. Eviter le
contact avec les yeux, la peau et les vdtements. Tenir d l'6cart de la chaleur extr€me
et des flammes. Tenir d l'6cart des m6taux et des matidres incompatibles. Tenir le
r6cipient bien ferm6 dans un endroit sec et bien a6r6. Laver soigneusement aprds
manipulation.

Gonditions d'un stockage sOr
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Entreposer dans un endroit frais, sec et bien ventil6, loin des sources de chaleur ou
d'ignition. Entreposer d l'6cart des matidres incompatibles. Entreposer dans des
contenants r6sistants d la corrosion. N'utilisez pas de rdcipients en fer, en acier
galvanis6 ou en acier sans doublure. Ne pas entreposer dans des contenants de
cuivre ou d'aluminium (ou de leurs alliages). lnspecter r6gulidrement les contenants
pour vdrifier s'ils sont endommag6s ou s'ils fuient. Les lieux d'entreposage doivent
€tre identifids clairement, libres de toute obstruction et accessibles au personnel
qualifi6 et autorisd seulement.
Alcalis; acides min6raux ;Des m6tauxSubstances incompatibles

I sncuoN 8. coNTROLE DE L'EXposrrIoN/pRorECTIoN INDIvIDUELLE

Nom chimioue

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Gontr6les de l'exposition

Ventilation et mesures d'ing6nierie
: Utiliser dans un endroit bien ventil6. Ventilation i la source recommand6e si le produit

est sous forme de brouillard ou employ6 dans un espace clos, ou si on d6passe la
limte TLV.

Protection respiratoire : Utiliser un appareil respiratoire approuv6 NIOSH si les limites d'exposition sont
inconnues. Obtenir I'avis de votre fournisseur de protection respiratoire. Choisir les
appareils respiratoires selon la forme et la concentration des contaminants dans I'air et
conform6ment e OSHA (29 CFR 1910.134) ou CSA 294.4-02.

Protection de la peau : Des gants imperm6ables doivent 6tre port6s quand on utilise ce produit. L'aptitude des
gants pour un poste de travail sp6cifique devrait 6tre discut6 avec le fournisseur de
gants de protection. Utiliser des v6tements r6sistants comme une combinaison, un
tablier et des bottes, s'il y a risque d'exposition au produit afin d'6viter tout contact.

Protection des yeux/du visage

: Lunettes de s6curit6 avec 6crans lat€raux ou lunettes d coques anti-6claboussures
selon les normes du lieu de travail.

Autre 6quipement de protection
: Un poste de douche oculaire et une douche d'urgence devront €tre d proximit6 du

secteur de travail. D'autres dquipments peuvent 6tre exig6s d€pendant des normes du
lieu de travail.

Gonsid6rations g6n6rales d'hygiine
: Eviter de respirer les vapeurs ou les budes. Ne pas ing6rer. Eviter le contact avec la

peau, les yeux et les vdtements. Eviter de manger, de boire, de fumer ou d'utiliser des
produits cosmdtiques en travaillant avec ce produit. Bien laver les mains aprds la
manipulation du produit avant de manger, de boire, de fumer ou d'utiliser les toilettes.
Enlever les v6tements souill6s et bien les laver avant de les

Limites d'exposition:

Apparence
Odeur

ACGIH TLV

TWA STEL

P/D

Liquide incolore i l6gdrement ambr6.
Ldgdre odeur.

OSHA PEL

PEL STEL

P/DP/D

9. PROPRIETfS PHYSIQUES ET CHIMIQUES
a nouveau.
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Seuil olfactif : P/D
pH : 2.1-3.1
Point de fusion/point de cong6lation

: - 12'C (10'F)

Point initial d'6bullition et domaine d'6bullition

:102"C(215.6'F)
Point d'6clair : S/O
Point d'6clair, m5thode : S/O

Taux d'6vaporation (ac6tate n-bugrlique = 1)

: P/D

inflammabilit6 (solide, gaz) : Non applicable.
Limite inf6rieure d'inflammabilit6 (% en vol.)

: S/O
Limite sup6rieure d'inflammabilit6 (% en vol.)

: s/o
Propri6t6s comburantes : Aucun i notre connaissance.
Propri6t6s explosives : Non-explosif

Tension de vapeur t 17

Densit6 de vapeur : 1.3

Densit6 relative / Poids sp6cifique
: 1.'18-1.28

Solubilit6 dans l'eau : Complet
Autres solubilit6(s) : Pas disponible.

Coefficient de partage: n-octanol/eau / Coefficient de r6partition eau/huile
: P/D

Temp6rature d'auto-infl ammation

: P/D
Temp6rature de d6composition

Viscosit6 :

Mati6res volatiles (% en poids)

Pas disponible.
P/D

: Pas disponible.

Compos6s organiques volatils (GOV)
: Aucun(e).

Pression absolue du r6cipient

: S/O

Distance de projection de la flamme

: S/O
Autres observations physiques/chimiques

: Aucun connu ou rapport6 par le fabricant.

SECTION 10. STABILITf ET Nf,{CTIuTf
R€activit6 : N'est normalement pas r6actif. Peut 6tre corrosif pour les m6taux.

Stabilit6 chimique : Stable dans des conditions normales.
Risque de r6actions dangereuses

: Pas de r6actions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation
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Gonditions i 6viter : Eviter la chaleur et les flammes nues. Eviter le contact avec les matidres
incompatibles. Ne pas utiliser dans des zones sans ventilation ad6quate.

Mat6riaux incompatibles ; Des mdtaux acides min6raux; Alcalins.
Produits de d6composition dangereux

: Se reporter aux < Produits de combustion dangereux l dans la Section 5.
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SECTION 11. DONNEES TOXTCOLOGTQUES

lnformation sur les voies d'exposition probables:

Voies d'entr6e - inhalation : OUI
Voies d'entr6e - peau et yeux ; gg;
Voies d'entr6e - ingestion : OUI

Voies d'exposition - absorption cutan€e
: NON

EFFETS EVENTUELS POUR LA SANTE:

Sympt6mes d'exposition de courte dur6e (aigu6)

Srgnes et sympt6mes - lnhalation

: L'inhalation du brouillard provoque une irritation du systdme respiratoire.
Srgnes el symptimes - ingestion

: Peut causer une irritation pour la bouche, la gorge et I'estomac. Risque de causer
naus6e, vomissement et diarrh6e.

Stgnes et symptimes - peau i Risque de causer une irritation cutan6e. Les sympt6mes incluant: Rougeurs, englure,
d6mangeaisons et assdchement.

Srgnes et symptimes - yeux i Provoque des l6sions oculaires graves. Les sympt6mes peuvent inclure une
sensation de br0lure, de la douleur, le larmoiement eUou des changements au niveau
de la vision (vision floue).

Risque d'effets chroniques sur la sant6
: Le contact continu ou d r6pdtition risque de causer l'assdchement, le craqudlement et

le ddgraissage de la peau. La surexposition continue risque de causer des effets
nocifs pour le foie et les reins.

Mutag6nicit6 : N'est pas sens6 €tre mutagdne chez les humains.
Canc6rog6nicit6 I Aucun des composants sont inscrits comme 6tant cancdrogdnes par ACGIH, IARC,

OSHA ou NTP.
Effets sur la reproduction & T6ratog6nicit6

: N'est pas sens6 avoir des effets sur la reproduction.

Sensibilisation i la matiire : N'est pas sens6 6tre un sensibilisateur respiratoire ou cutan6.

Effets sp6cifiques sur organes cibles
: Yeux, peau, systdme respiratoire, systdme digestif.

Cette matidre n'est pas classifide comme 6tant dangereuse selon la r6glementation
U.S. OSHA (29CFR 1910.1200) (Hazcom 2012) el le rdglement SIMDUT canadien
(Rdglement sur les produits dangereux) (SIMDUT 2015).

Maladies aggrav6es par une surexposition
: Affections cutan6es, troubles de la vue et troubles respiratoires d€jd existants.

Substances synergiques : Pas d'information disponible.

Donn6es toxicologiques : Voir les donn6es toxicologiques de cette substance ci-dessous.
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(cutan6. lapin)

>2000 mg/kg

I

l

J

I

cL50(4hr)

inh. rat

P/D

DL5O

Nom chimique
l

I
ttyJroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Autres dangers toxicologiques importants
: Aucun connu ou rapport6 par le fabricant.

12. oLoGTQUES
produit ne doit pas s'infiltrer dans les drains ou les cours d'eau, ou r3tre d6pos6 ld

o0 cela pourrait affecter les eaux de surface ou souterraines. Voir les tableaux
suivants pour les donn6es sur l'6cotoxicit6 de la substance.

No CAS Toxicit6 pour les poissons

Donndes Ecotoxicit6:

Composants

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Composants

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Composants

cL50 / 96h

>100 mg/L (poisson
zdbre)

EC50 / 96h or 72h

P/D

NOEL / 21 iour

P/D

NOEC / 96h or 72h

P/D

I

I

i

I

i

l

Facteur M

Aucun(e).

Facteur M

Aucun(e).

Facteur M

Aucun(e).

12042-91-O

No CAS

12042-91-0

No CAS

12042-91-0

Toxicit6 pour les daphnias

CE50 / 48h I NOEL / 21 jours
;

>160 mg/L (daphnie I P/D i

masna) I I

Toxicit6 pour les algues
j

l

I

lHydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Persistance et d69radabilit6
La biod69radation n'est pas applicable aux substances inorganiques.

Potentiel de bioaccumulation

: Pas d'information disponible.

Composants Coefficient de part4oe:Jr-octanol/eau (loo
Kow)

Mobilit6 dans le sol : Pas d'information disponible.
Effets nocifs divers sur I'environnement

: Pas d'information disponible.

Facteur de bioconcentration
(FBC)

SECTION 13. DONNEES SUR L'ELIMINATION

Manipulation en vue de l'6limination

: Manipuler les d6chets conformement aux recommandations indiqu6es dans la section
7. Les contenants vides contiennent des r6sidus (liquide eVou vapeur) et peuvent 6tre
dangereux.
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Les contenants doivent 6tre 6limin6s conformdment d tous les rdglements f6d6raux,
provinciaux et locaux applicables. Communiquer avec les agences locales, f6d6rales,
provinciales pour connaitre la 169lementation sp6cifique.

and Recovery AcULoi sur la conservation et la remise en 6tat des ressources)

Si ce produit, tel que fourni, devient un d6chet aux Etats-Unis, il pourrait respecter les
critdres de classification d'un ddchet dangereux tel que ddfini par RCRA, Title 40 CFR
261 . Le g6n6rateur des d6chets a la responsabilit6 de ddterminer l'identification
ad6quate du d6chet et de la m6thode d'6limination. Pour disposer des ddchets ou des
matidres inutilis6es, v6rifier avec les agences environnementales tant au niveau
f6d6ral que local.

M6thodes d'Elimination :

RCRA (Resou rce Gonservation

:

SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

lnformation Num6ro ONU
sur la

Les Etats-Unis
(Dor)

Les Etats-Unis
(Dor)

lnformations

Classe(s) de
danger pour
le transport

8

8

Groupe
d'emball

-age

EtiquetteNom d'exp6dition des ONU

Corrosive, liquid, acidic, inorganic, n.o.s. ( Aluminum
chloride hydroxide sulfate)

Peut 6tre exp6di6 comme Quantit6 Limit6e lorsque transport6 dans des contenants de moins de 5,(
emballages n"exc6dant pas une masse brute de 30 kg. Se r6f6rer d la Section 173.154 du 49 CFR.

,/g3\V
Litres; dans des

Canada (TMD) N3264

Canada (TMD)

lnformations

ICAO/IATA uN3264

i a ilt _;\.v'll

i ,^..

iV

ju CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S
(Aluminum chloride hydroxide sulfate)

Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s. (Aluminum
chloride hydroxide sulfate)

Peut 6tre exp6di6 comme Quantit6 Limit6e lorsque transport6 dans des contenants de moins de 5,0 Litres; dans des
emballagesn"exc6dantpasunemassebrutede30kg. Ser6f6rerdl'articlel.lTduRdglementsurleTransportdes
Marchandises Dangereuses, en Langage Clair, pour plus de d6tails sur cette exemption.

I

I

ICAO'IATA En r6f6rence d l"instruction d"emballage OACI/IATA

lnformations

IMDG uN3264 CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S.
(Aluminum chloride hydroxide sulfate)

IMDG Consulter le Code IMDG pour les exceptions

Pr6cautions particulidres i prendre par I'utilisateur
I Aucun connu ou rapportd par le fabricant.

Dangers pour I'environnement

I c
lnformations
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: Ce produit ne respecte pas les critdres d'un mdlange 6tant dangereux pour
I'environnement selon le Code IMDG. Consulter la Section 12 < Renseignements
6cologiques >.

Transport en vrac conform6ment i I'annexe ll de la convention Marpol 73178 et au recueil IBG

: Pas disponible.

SECTION 15.INFORMATION SUR LA RfGLEMENTATION

Renseiqnement f6d6ral E.-U :

Les composants inscrits ci-dessous sont pr6sents sur les listes de produits chimiques f6d6rales am6ricaines suivantes

Composants

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH) 5)

Composants

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH)
5)

No CAS

tzoiz-st-o

TSCA
lnventory

Oui

CERCLA
Reportable

Quantity(RQ) (40
cFR 117.302):

SARA TITLE III:
Sec.302,
Extremely
Hazardous

Substance,40
cFR 355:

PiD

Japan ENCS

SARA TITLE lll: Sec. 313, 40 CFR
372, Specific Toxic Chemical

NonP/D

I

I

I
l

J

i

Toxic chimique

Korea
KECUKECL

KE-00909

concentration
de minimis

Non

PA

Non

RI

Hydroxyde de chlorure
d'aluminium (Al2Cl (OH)
5)

SARA TITLE lll: Sec. 311 e|,312, Exigences Fiches signal6tiques, 40 CFR 370 Hazard Classes: Dangers physiques :

Corrosif pour les m6taux.Dangers pour la sant6: Ldsions oculaires graves Selon SARA Sections 311 et 312 , EPA a
6tabli la quantit6 critique pour le rapport de produits chimiques dangereux. La quantitd critique actuellement est de 500
livres pour < Threshold Planning Quantity (TPQ) >, lequel sera le moins 6lev6, pour les substances < extremely
hazardous) et de 10 000 livres pour tous les autres produits chimiques dangereux.
Lois E.-U. "state Riqht to Know":
Les produits chimiques suivants sont inscrits par chacun de ces 6tats:

Galifornia Proposition 65 Liste d'6tat "Right to Kno#'
Composants No CAS

12042-91-O

lnscrit

Non

Type de toxicit6

s/o

CA

Non

MA

Non Non

MN

Non

roc

tl"est
list6e

l

l

l

I
l

t

Canadian lnformation:

Renseignements SIMDUT: Se r6fdrer A la Section 2 pour la classification SIMDUT de ce produit.

Renseignements Loi canadienne sur la protection de I'environnement (CEPA): Tous les ingr6dients 6num6r6s
apparaissent sur la Liste intdrieure des substances (DSL).

Renseiqnement internationalr

Les composants inscrits ci-dessous sont pr6sents sur la liste d'inventaire internationale suivante:

No CAS

1204r-u-o

rl
j Europeanl
; EINECS itl
1l
izs+-szs-t )il
i
il

Australia
Atcs

i enilippines i

I PTCCSlr
il
i Pr6sent i

iiL!);il

Present

Ghina
rEcsc

Present

NewZealand

L6gende

pas

SECTION 16. AUTRES INFORIVIATIONS

: ACGIH: American Conference of Governmental lndustrial Hygienists
CA: California
CAS: Chemical Abstract Services
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CERCLA: Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act
of 1980
CFR: Code of Federal Regulations
SNC: Systrlme nerveux central
DOT: Department of Transportation
EPA: Environmental Protection Agency
HMIS (Hazardous Materials Information System/Systdme d'information sur les
matieres dangereuses)
HSDB: Hazardous Substances Data Bank
CIRC: Gentre international de recherche sur le cancer
lnh: lnhalation
CL: Concentration l6tale
DL: Dose lEtale
MA: Massachusetts
MN: Minnesota
MSHA: Mine Safety and Health Administration
S/O: Sans objet
P/D: Pas disponible
NFPA: National Fire Protection Association
NIOSH: National lnstitute of Occupational Safety and Health
NJ: New Jersey
NTP: National Toxicology Program / Programme national de toxicologie
OSHA: Occupational Safety and Health Administration
PA: Pennsylvania
PEL: Permissible exposure limit (Limite d'exposition permise)
RCRA: Resource Conservation and Recovery Act
Rl: Rhode lsland
RTECS: Registry of Toxic Effects of Chemical Substances
SARA: Superfund Amendments & Reauthorization Act
STEL: Limite d'exposition d court terme (Short Term Exposure Limit)
TMD: Loi et Rdglement sur le transport des marchandises dangereuses au Canada
TLV: Valeurs seuils (Threshold Limit Values)
TWA: Moyenne pond6r6e dans le temps
SIMDUT: Systdme d'information sur les mati€res utilisdes au travail

R6f6rences : 1. ACGIH, valeurs limites d'exposition pour les substances chimiques et agents
physiques et indices d'exposition biologiques pour 2017.
2. Monographes du Centre lnternational De Recherche sur le Cancer, recherch6 2017
3. Centre canadien d'hygidne et de sdcurit6, CClnfoWeb bases de donndes, 2017
(CHEMpendium, RTECS, HSDB).
4. Fiches signal6tiques du fabricant.
5. Liste des listes US EPA Title lll - version 2017
6. Liste de la Proposition 65 de l'Etat de Californie - version 2017
7. OCDE - Le portail mondial de I'information sur les substances chimiques - portail
e0hem 2017.

Date de la pr6paration (mm/jjlaaaa)

: 0410912018
Autres consid6rations sp6ciales pour une manipulation

: Mise d disposition d'informations, d'instructions et de mesures de formation
appropri6es d I'intention des op6rateurs.
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Pr6par6e pour:

Anchem Sales
120 Stronach Crescent
London, ON NsV 3Al
5't9-451-1614
info@anchemsales.com

Anshs="nn
Pr6par6e par:
ICC The Compliance Center lnc.
T6l6phone: (888) 442-9628 (U.S.): (888) 9774834 (Canada)
http://wurw.thecompl i a ncecenter.com #ComplianceCenter

oEu oe nespor{sleltrE
Cette fiche de donndes de s6curit6 a 6t6 dtablie par ICC Centre de Conformit6 lnc. en utilisant I'information fournie par
Anchem Sales et le service de renseignements du CCOHS. Les renseignements contenus dans la fiche de donndes de
s6curit6 sont offerts pour votre consid6ration et d titre indicatif lorsque que vous serez exposd d ce produit. ICC Centre
de Conformit6 lnc et Anchem Sales n'acceptenl aucune interprdtation comme 6tant une garantie exprim6e ou implicite et
n'assument aucune responsabilit6 quant d l'exactitude ou la prdcision des donn6es contenues dans cette fiche. Les
donn6es dans cette fiche ne peuvent €tre appticables en cas de m6lange avec un autre produit ou dans un autre
proc6d6.

Cette fiche de donn6es de s6curit6 ne peut 6tre chang6e, ou modifi6e de quelque fagon que ce soit sans avoir obtenue,
au pr6alable, la permission explicite de ICC Centre de Conformit6 lnc. et Anchem Sales.

FIN DU DOCUMENT


